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PREDGOVOR

Ova je knjiga nastavak knjige Korespondencija Andrije Torkvata i Ignjata Brlica.
Knjiga prva: pisma 1846.-1856., prir. Mato Artukovié, Vlasta Svoger i Mica Orban
Kljaji¢, objavljene u Slavonskom Brodu 2015. godine. Tom je knjigom Podruznica
za povijest Slavonije, Srijema i Baranje Hrvatskoga instituta za povijest u Slavonskom
Brodu zapocela proces sustavnog objavljivanja grade pohranjene u Arhivu obitelji Br-
li¢ u Slavonskom Brodu. Zbog raznih objektivnih razloga ova se knjiga pojavljuje tek
sada, $est godina nakon prve. U pripremi je i tre¢a, posljednja knjiga prepiske bra¢e Br-
li¢, koja obuhvaca godine 1864.-1868. U meduvremenu je objavljena knjiga Ivane Br-
li¢-Mazurani¢ Moji zapisci. Dnevnici, memoari, molitve, putni i drugi zapisi, prir. Mato
Artukovi¢, ur. Vinko Bresi¢, Slavonski Brod 2016., a u njoj objavljena grada vec¢im je
dijelom pohranjena u Arhivu obitelji Brli¢.

U drugoj knjizi korespondencije bra¢e Andrije Torkvata i Ignjata Brli¢a donosi se
125 pisama i jedan brzojav $to su ih braca razmijenila u razdoblju od pocetka 1857.
do kraja 1863. godine. Budu¢i da se pisma kronoloski nastavljaju na ona objavljena u
knjizi Korespondencija Andrije Torkvata i Ignjata Brlica, knjiga I., numeracija pisama u
ovoj knjizi nastavlja se na numeraciju pisama u prvoj knjizi. U priredivanju grade za
ovu knjigu slijedili smo praksu uspostavljenu u prvoj knjizi — zadrzali smo pravopis ko-
jim su pisala bra¢a Brli¢ i ispravili smo samo o¢ite pogreske, dok smo druge pogresno
napisane rijeci i izraze objasnili i prokomentirali u biljeskama. U tom smislu u knjizi se
donose pisma koja su vjeran prijepis izvornika koji se ¢uvaju u Arhivu obitelji Brli¢ u
Slavonskom Brodu. Prepisali su ih Mato Atukovi¢ i Mica Orban Kljaji¢. Pisma su na-
pisana hrvatskim jezikom, nerijetko uz izraze na njemackom, latinskom, francuskom i
madarskom jeziku. Prijevod navedenih izraza donijeli smo u biljeSkama. Mato Artuko-
vi¢ autor je uvodne studije, a biljeske i komentare napisali su Mato Artukovi¢ i Vlasta
Svoger. Dijelove pisama na latinskom transkribirali su i preveli Mato Artukovi¢ i Ivana
Mariji¢, izraze na njemackom jeziku transkribirala je Mica Orban Kljaji¢, a prevele
su ih Vlasta Svoger i Mica Orban Kljaji¢. Na prijevodu izraza na madarskom jeziku
zahvaljujemo dr. sc. Branku Ostajmeru i dr. sc. Mariji Karbi¢. Na brojnim korisnim
informacijama, napose o pojedinim osobama iz lokalne sredine, suvremenicima koje u
pismima spominju braca Brli¢, zahvaljujemo dr. sc. Davorinu Hrkacu.

Sva pisma objavljena u ovoj knjizi imaju uvodnu regestu u kojoj se objasnjava
njihov sadrzaj, a uz pisma koja u izvorniku imaju tekst na poledini ili napomenu A. T.
Brli¢a doneseni su i ti dijelovi izvornika. Pisma su popra¢ena brojnim biljeskama u ko-
jima se donose podaci o Zivotu i javnom djelovanju osoba koje se spominju u pismima,
obja$njavaju se strane rijeci i izrazi te danasnjem Ccitatelju slabije poznati izrazi. U bi-
ljeskama se takoder donose informacije i komentari o vaznim politickim ili kulturnim
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dogadajima koji se spominju u pismima, ¢ime se danasnjem citatelju omogucava nji-
hovo razumijevanje u $irem politickom i/ili kulturnom kontekstu. Dio biljezaka pruza
informacije o razli¢itim institucijama, odnosno udrugama, lokalitetima, novinama i
asopisima koji se navode u pismima te o brojnim knjigama (stru¢noj literaturi, leksi-
konima, rje¢nicima i beletristici) za koje je Andrija Torkvat molio brata da mu ih kupi
u vrijeme dok je studirao u Becu.

Korespondencija brace Brli¢ koja se donosi u ovoj knjizi vrlo je vrijedan izvor za
proucavanje razli¢itih aspekata hrvatske povijesti druge polovice 19. stoljeca, napose
politickog Zivota u kontekstu odnosa srediste — periferija i na regionalnoj razini. Pisma
obiluju podacima koji nam na primjeru Viroviticke zupanije, u kojoj je Ignjat Brli¢ ra-
dio kao (veliki) biljeznik, omoguéuju uvid u funkcioniranje Zupanijskog sustava u Hr-
vatskoj tijekom 1860-ih godina. Pisma bra¢e Brli¢ pruzaju nam uvid u razvoj i dinami-
ku drustvenog zivota na prijelazu iz staleskog u gradansko drustvo, u svakodnevni Zivot
hrvatskih studenata u Becu, gdje je Ignjat studirao pravo, te u zivot srednjih i visih
drustvenih slojeva u Slavoniji u drugoj polovici 19. stolje¢a. Navedena korespondencija
takoder omogucuje pogled u dinamiku privatnog zivota gradanskih slojeva (socijalni
kontakti na osobnoj i epistolarnoj razini, razli¢iti oblici zabave, pripreme za sklapanje
braka, putovanja s poslovhom svrhom, zbog lijecenja ili razonode, rodenja, bolest i
smrt te drugi vazni dogadaji u obiteljima rodaka i znanaca). Donosi i informacije o ra-
zli¢itim robama i uslugama koje su ¢lanovi obitelji Brli¢ i njihovi poznanici narudivali
u metropoli Habsbur$ke Monarhije Becu (razliciti odjevni predmeti ili materijali za
njihovu izradu, obuéa, ukrasi, nakit, predmeti za kucanstvo i sl.) i na taj nadin pomaze
u rasvjetljavanju kulture odijevanja i stanovanja gradanskih slojeva u drugoj polovici
19. stolje¢a u Hrvatskoj. Zbog toga se nadamo da ¢e knjiga biti zanimljiva ne samo
istraziva¢ima, nego i $iroj javnosti zainteresiranoj za nacionalnu i lokalnu povijest.

Ove knjige ne bi bilo bez potpore i suradnje nekoliko osoba kojima Zelimo zahva-
liti. Zahvalnost iskazujemo ponajprije dr. Gildi Ruzi¢, vlasnici Arhiva obitelji Brli¢ i
Theodoru de Canzianiju Jaksi¢u, skrbniku ostavstine Ruzi¢-Mazuranié-Brli¢, koji su
nam omogudili koriStenje izvornika pisama braée Brli¢ na temelju kojih je napravljen
prijepis. Iskrena hvala recenzentima prof. dr. sc. Zeljku Holjevcu i dr. sc. Zoranu Gri-
jaku, kao i lektoru Slavku Susilovi¢u na pazljivom citanju rukopisa i korisnim suge-
stijama, prof. Tatjani Melnik na izradi kazala te dr. sc. Stanku Andri¢u, predstojniku
Podruznice za povijest Slavonije, Srijema i Baranje Hrvatskog instituta za povijest, na
strpljenju i potpori. Na kraju, ali ne najmanje, zahvaljujemo Ministarstvu znanosti i
obrazovanja, koje je financijski pomoglo izdavanje knjige.
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